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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1597/2004
ze dne 14. za¥i 2004

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje

standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. z4i{ 2004.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem 15. zafi 2004.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 14. zifi 2004 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro ur€ovini vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 052 66,6
999 66,6
0707 00 05 052 106,2
999 106,2
0709 90 70 052 87,3
999 87,3
080550 10 382 67,7
388 51,5
524 47,5
528 53,0
999 54,9
0806 10 10 052 86,2
220 130,6
400 169,8
624 144,8
999 132,9
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 62,5
400 99,3
508 75,4
512 100,3
528 86,4
800 159,0
804 90,5
999 96,2
0808 20 50 052 104,7
388 71,5
999 88,1
0809 30 10, 0809 30 90 052 117,7
999 117,7
0809 40 05 066 75,0
094 36,7
400 106,6
624 131,0
999 87,3

(1) Klasifikace zemi stanovend naifzenfm Komise (ES) & 2081/2003 (UF. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11). Kéd ,999* znamend ,jind zemé
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1598/2004
ze dne 10. zifi 2004

o zikazu rybolovu pakambaly prisvitné plavidly plujicimi pod vlajkou Portugalska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybaiskou
politiku (1), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2287/2003 ze dne 19. prosince
2003, kterym se pro rok 2004 stanovi rybolovnd
prava a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovli, urCuje kvoty pro pakambalu
prisvitnou na rok 2004 (3).

2 S cilem zajistit dodrzovdni ustanoveni tykajicich se
mnozstevnich omezeni odlovl populace, na niz se vzta-
huje kvéta, je nezbytné, aby Komise urcila datum, ke
kterému se bude mit za to, Ze dlovky odlovené plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu vycerpaly pfidé-
lenou kvétu.

(3)  Podle informaci, které byly sdéleny Komisi, dlovky
pakambaly prisvitné odlovené ve vodich oblasti ICES
VIllc, IX, X a CECAF 34.1.1 (vody ES) plavidly plujicimi
pod  vlajkou  Portugalska nebo  registrovanymi

v Portugalsku naplnily kvétu pfidélenou na rok 2004.
Portugalsko zakdzalo rybolov této populace od 14.
Cervna 2004. Mélo by byt proto stanoveno toto datum,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Ma se za to, Ze tlovky pakambaly prasvitné odlovené ve vodach
oblasti ICES VIIc, IX, X a CECAF 34.1.1 (vody ES) plavidly
plujicimi  pod vlajkou Portugalska nebo registrovanymi
v Portugalsku vycerpaly kvétu pfidélenou Portugalsku na rok
2004.

Zakazuje se rybolov pakambaly prisvitné ve vodich oblasti
ICES VlIIc, IX, X a CECAF 34.1.1 (vody ES) provadény plavidly
plujicimi pod vlajkou Portugalska nebo registrovanymi
v Portugalsku, jakoz i uchovdvani na palubé, prekladka
a vykliddka této populace odlovené témito plavidly po datu,
od kterého se pouZije toto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. Cervna 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 10. z4#{ 2004.

(') Ut vést. L 261, 20.10.1993, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1954/2003 (Ut. vést. L 289, 7.11.2003, s. 1).

(3 U vést. L 344, 31.12.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 867/2004 (Uf. vést. L 161, 30.4.2004, s. 144).

Za Komisi
Jorgen HOLMQUIST
generdlni Teditel pro rybdfstvi
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1599/2004
ze dne 10. z4fi 2004

o zdkazu rybolovu smdicka plavidly plujicimi pod vlajkou &lenského stitu, s vyjimkou Ddnska
a Spojeného krilovstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fjna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku ('), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 2287/2003 ze dne 19. prosince
2003, kterym se pro rok 2004 stanovi rybolovnd
prava a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovti, ur¢uje kvoty pro smdcka na rok
2004 (3).

2) S cilem =zajistit dodrzovdni ustanoveni tykajicich se
mnozZstevnich omezeni dlovkil populace, na niz se vzta-
huje kvéta, je nezbytné, aby Komise urcila datum, ke
kterému se bude mit za to, Ze tlovky odlovené plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu vycerpaly kvotu,
kterd je clenskym stitim k dispozici.

(3)  Podle informaci, které byly sdéleny Komisi, ulovky
sméacka odlovené ve vodach oblasti ICES Ila, Skagerraku,
Kattegatu, Severnim mofi (vody ES) plavidly plujicimi
pod vlajkou ¢lenského stitu nebo registrované ve ¢len-
ském stdtu, s vyjimkou Dénska a Spojeného krélovstvi,
naplnily kvétu, kterd je k dispozici na rok 2004,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

M4 se za to, Zze dlovky smacka odlovené ve vodach oblasti ICES
Ila, Skagerraku, Kattegatu, Severnim mofi (vody ES) plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu nebo registrované ve ¢len-
ském stdtu, s vyjimkou Ddnska a Spojeného krélovstvi, vycer-
paly kvotu, kterd je k dispozici ¢lenskym statim na rok 2004.

Zakazuje se rybolov smacka ve vodach oblasti ICES Ila, Skager-
raku, Kattegatu a Severniho mote (vody ES) provadény plavidly
plujicimi pod vlajkou c¢lenského stitu nebo registrovanymi
v Clenském stitu, jakoz i uchovavdni na palubé, piekladka
a vykladka této populace odlovené témito plavidly po datu
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. z4i{ 2004.

(") Ut vést. L 261, 20.10.1993, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1954/2003 (Uf. vést. L 289, 7.11.2003, s. 1).

(3) Uf. vest. L 344, 31.12.2003, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 867/2004 (Uf. vést. L 161, 30.4.2004, s. 144).

Za Komisi
Jorgen HOLMQUIST
generdlni feditel pro rybdfstvi
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1600/2004
ze dne 13. zifi 2004

o zikazu rybolovu dasa mo¥ského plavidly plujicimi pod vlajkou Francie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybaiskou
politiku (1), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 2287/2003 ze dne 19. prosince
2003, kterym se pro rok 2004 stanovi rybolovnd
prava a souvisejici podminky pro urcité populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovii, urcuje kvéty pro dasa moiského na
rok 2004 (3.

2 S cilem zajistit dodrzovdni ustanoveni tykajicich se
mnozstevnich omezeni odlovl populace, na niz se vzta-
huje kvéta, je nezbytné, aby Komise urcila datum, ke
kterému se bude mit za to, Ze dlovky odlovené plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu vycerpaly pfidé-
lenou kvétu.

(3)  Podle informaci, které byly sdéleny Komisi, dlovky dasa
motského odlovené ve vodich oblasti ICES VIIIc, IX, X a
CECAF 34.1.1 (vody ES) plavidly plujicimi pod vlajkou
Francie nebo registrovanymi ve Francii naplnily kvétu

pfidélenou na rok 2004. Francie zakdzala rybolov této
populace od 17. cervence 2004. Mélo by byt proto
stanoveno toto datum,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Mid se za to, Ze tlovky dasa moiského odlovené ve vodich
oblasti ICES VIlI¢, IX, X a CECAF 34.1.1 (vody ES) plavidly
plujicimi pod vlajkou Francie nebo registrovanymi ve Francii
vyCerpaly kvétu pfidélenou Francii na rok 2004.

Zakazuje se rybolov dasa moiského ve vodich oblasti ICES
VIIIc, IX, X a CECAF 34.1.1 (vody ES) provadény plavidly pluji-
cimi pod vlajkou Francie nebo registrovanymi ve Francii, jakoz
i uchovdvani na palubg, pteklidka a vyklidka této populace
odlovené témito plavidly po datu, od kterého se pouzije toto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 17. Cervence 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 13. z4#{ 2004.

(') Ut vést. L 261, 20.10.1993, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1954/2003 (Ut. vést. L 289, 7.11.2003, s. 1).

(3 U vést. L 344, 31.12.2003, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 867/2004 (Uf. vést. L 161, 30.4.2004, s. 144).

Za Komisi
Jorgen HOLMQUIST
generdlni Teditel pro rybdfstvi
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1601/2004
ze dne 14. za¥i 2004,
kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi dritbeZiho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny
albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1484/95
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Z pravidelné kontroly tdajt, na jejichz zdkladé se ovéfuji

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2771/75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢né organizaci trhu s vejci ('), a zejména na ¢l. 5
odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777[75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢né organizaci trhu s dribezim masem (3,
a zejména na ¢l. 5 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2783/75 ze dne 29. fijna
1975 o spole¢ném obchodnim rezimu pro vajecny albumin
a mlé¢ny albumin (%), a zejména na ¢l. 3 odst. 4 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizen{ Komise (ES) ¢. 1484/95 (*) stanovilo provadéci
pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel a urcilo
dodatetnd dovozni cla v odvétvi driibeztho masa
a vajec, jakoz i pro vaje¢ny albumin.

dovozni ceny v odvétvi dribezitho masa a vajec, jakoz
i dovozni ceny vaje¢ného albuminu, vyplyvd nutnost
zménit reprezentativni ceny pro dovozy nékterych
produktti s piihlédnutim k cenovym rozdilim podle
puvodu. Je tedy tfeba zvefejnit reprezentativni ceny
téchto produktd.

(3)  Je nezbytné zalit pouzivat toto pozméfiujici nafizeni co
nejdiive.

4 Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro driibezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pfiloha I nafizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje piilohou tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. zafi 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 14. z4i{ 2004.

() Ut vést. L 282, 1.11.1975, s, 49. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) & 806/2003 (U. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 Uf. vést. L 282, 1.11.1975, s. 77. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 806/2003.

(}) UFf. vést. L 282, 1.11.1975, s. 104. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 2916/95 (Uf. vést. L 305, 19.12.1995,
s. 49).

(*) UF. vést. L 145, 29.6.1995, s. 47. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim ES) ¢ 1148/2004 (Uf. vést. L 222, 23.6.2004, s. 15).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi
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PRILOHA

2vs

nafizeni Komise ze dne 14. zifi 2004, kterym se stanovi reprezentativni ceny v odvétvi driibeziho masa a vajec,

jakoZ i pro vaje¢ny albumin, a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1484/95

LPRILOHA 1

Reprezenta- Jistota podle
. . tivni cena cl. 3 odst. 3 .
Kod KN Popis (v EUR/100 (v EUR/100 Pavod (1)
kg) kg)
0207 1290 | ,65% kufata’ — oskuband, vykuchand, bez hlavy 84,2 10 01
a béhdkd, bez krku, srdce, jater a volete nebo
v jiné obchodni dpravé, zmrazend 82,2 11 03
0207 14 10 Délené maso z dribeze druhu kur domédi, 151,1 55 01
zmrazené
193,9 33 02
186,9 37 03
270,4 9 04
0207 14 50 | Kufeci prsa, zmrazend 1341 25 03
0207 27 10 Délené maso z krocanti a krit, zmrazené 246,3 15 01
1602 32 11 | Tepelné neupravené piipravky z dribeze druhu 164,1 42 01
kur doméci
189,4 30 02
186,9 31 03

(") Zemé piivodu dovozu:
01 Brazilie
02 Thajsko
03 Argentina
04 Chile.“
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1602/2004
ze dne 14. za¥i 2004,

kterym se stanovi vyvozni nihrady v odvétvi vajec pouzitelné od 15. zifi 2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 277175 ze dne 29. fijna
1975 o spolecné organizaci trhu s vejci ('), a zejména na ¢l. 8
odst. 3 tfeti pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle clanku 8 naffzeni (EHS) ¢. 2771/75 muzZe byt
rozdil na svétovém trhu a ve Spolecenstvi mezi cenami
produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni
pokryt vyvozni ndhradou.

(2)  Pouziti téchto pravidel a kritéril na stavajici stav trhd
v odvétvi vajec vede ke stanoveni nadhrady v takové
vy$i, kterd Spolecenstvi umoziiuje, aby se podilelo na
mezindrodnim obchodé, a rovnéz zohlediiuje povahu
vyvozi téchto produktd, jakoZ i jejich soucasny vyznam.

(3)  Vzhledem ke stdvajicimu stavu trhu a hospodafské
soutéze v nékterych tietich zemich je nezbytné stanovit
ndhradu rozlifenou podle mista uréeni nékterych
produktii odvétvi vajec.

(4 Clanek 21 naiizeni Komise (ES) ¢ 800/1999 ze dne 15.
dubna 1999, kterym se stanovi spolecnd provadéci
pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemédélské
produkty (3), stanovi, Ze neni poskytnuta zidnd ndhrada
pro produkty, které nemaji fddnou a uspokojivou

obchodni jakost v den pfijeti vyvozniho prohldSeni. Za
Ucelem zajisténi jednotného provadéni platnych pravnich
piedpisti by se mélo upfesnit, Ze vajecné produkty podle
¢lanku 1 nafizeni (EHS) ¢ 2771/75 maji narok na
nahradu, pokud nesou oznaceni zdravotni nezdvadnosti
podle smérnice Rady 89/437/EHS ze dne 20. Cervna
1989 o hygienickych a zdravotnich otdzkich produkce
vaje¢nych vyrobkd a jejich uvadéni na trh (%)

(5)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro driibezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Kody produktti, na néz se pii jejich vyvozu udéluje vyvozni
ndhrada uvedend v cldnku 8 nafizeni (EHS) & 2771(75,
a vyse této ndhrady se stanovi v pifloze tohoto nafizeni.

Produkty v oblasti ptsobnosti kapitoly XI piilohy smérnice
89/437[EHS vSak maji ndrok na ndhradu, pokud také splnuji
podminky oznacovani zdravotni nezdvadnosti podle uvedené
smérnice.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. zafi 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. z4# 2004.

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s, 49. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 806/2003 (U, vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 Uf. veést. L 102, 17.4.1999, s, 11. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 444/2003 (Uf. vést. L 67, 12.3.2003, s. 3).

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise

() Uk vést. L 212, 22.7.1989, 5. 87. Smérnice naposledy pozménéna
nafizenim (ES) ¢. 806/2003.
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Vyvozni nihrady v odvétvi vajec od 15. zafi 2004

PRILOHA

Kéd produkti

Misto uréeni

Mérnd jednotka

Vyse nahrad

040700119000
040700199000
040700309000

040811809100
040819819100
040819899100
040891809100
040899809100

E16
E16
E09
E10
E17
E18
E18
E18
E18
E18

EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

1,70
0,80
6,00
25,00
3,00
40,00
20,00
20,00
75,00
19,00

Pozn.:

Kédy produktt a kédy mist uréent série ,A* jsou stanoveny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (UF. vést. L 366, 24.12.1987, 5. 1),

ve znéni pozdgjsich predpisi.

Numerické kédy mist uréeni jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) & 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista urceni jsou stanovena takto:

E09 Kuvajt, Bahrajn, Oman, Katar, Spojené arabské emirdty, Jemen, Hongkong SAR, Rusko, Turecko.

E10 Jizni Korea, Japonsko, Malajsie, Thajsko, Tchaj-wan, Filipiny.
E16 Vsechna mista urceni s vyjimkou Spojenych stdtli americkych a Bulharska.
E17 Vsechna mista uréeni s vyjimkou Svycarska, Bulharska a skupin E09, E10.
E18 Vsechna mista uréeni s vyjimkou Svycarska a Bulharska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1603/2004
ze dne 14. za¥i 2004,

kterym se stanovi vyvozni nihrady v odvétvi dribeZziho masa pouZitelné od 15. zifi 2004

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2777/75 ze dne 29. fjna
1975 o spole¢né organizaci trhu s dribezim masem ('),
a zejména na ¢l. 8 odst. 3 tfeti pododstavec uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1) Podle ¢lanku 8 nafizeni (EHS) ¢. 2777|75 mize byt
rozdil na svétovém trhu a ve Spolecenstvi mezi cenami
produktt uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni
pokryt vyvozni ndhradou.

(2)  Pouziti téchto pravidel a kritérii na stavajic{ stav trhi
v odvétvi dribezitho masa vede ke stanoveni ndhrady
v takové vysi, kterd Spoledenstvi umozniuje, aby se
podilelo na mezindrodnim obchodé, a rovnéz zohlediiuje
povahu vyvozl téchto produkttd, jakoZ i jejich soucasny
vyznam.

(3)  Clének 21 nafizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ze dne
15. dubna 1999, kterym se stanovi spole¢nd provadéci
pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemédélské
produkty (%), stanovi, Ze neni poskytnuta zddnd ndhrada
pro produkty, které nemaji fadnou a uspokojivou
obchodni jakost v den prijeti vyvozniho prohldseni. Za

Ucelem zajisténi jednotného provaddéni platnych prdvnich
pfedpist by se mélo upfesnit, Ze dribezi maso podle
{lanku 1 nafizeni (EHS) ¢ 2777/75 mé nédrok na
nahradu, pokud nese oznaleni zdravotni nezavadnosti
podle smérnice Rady 71/118/EHS ze dne 15. tinora
1971 o hygienickych otdzkich obchodu s Cerstvym
dribezim masem (3).

(4 Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro driibezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Kddy produktti, na néz se pii jejich vyvozu udéluje vyvozni
ndhrada uvedend v ¢ldnku 8 nafizeni (EHS) ¢ 2777(75,

a vySe této ndhrady se stanovi v piiloze tohoto nafizeni.

Produkty v oblasti ptisobnosti kapitoly XII piilohy smérnice
71/118/EHS vsak maji ndrok na nédhradu, pokud také spliuji
podminky oznacovani zdravotni nezdvadnosti podle uvedené
smérnice.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. zaf{ 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 14. z4i{ 2004.

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s, 77. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 806/2003 (U. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 Uf. veést. L 102, 17.4.1999, s, 11. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 444/2003 (Uf. vést. L 67, 12.3.2003, s. 3).

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise

() Ut. vést. L 55, 8.3.1971, p. 23. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 807/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).
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Vyvozni nihrady v odvétvi dribeziho masa 15. zdfi 2004

PRILOHA

Kéd produktt

Misto urceni

Mérné jednotka

Vyse néhrady

010511119000
010511199000
010511919000
010511999000
010512009000
010519209000
020712109900
020712109900
020712909190
020712909190
020712909990
020712909990

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo1
A24
Vo1
A24
Vo1
A24

EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
EUR/100 ks
UR/100 kg
EUR/100 kg
UR/100 kg
EUR[100 kg

/

/

¢3!

2]

EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,80
0,80
0,80
0,80
1,70
1,70
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00
45,00

Pozn.:

Kédy produktt a kédy mist urceni série ,A“ stanovilo nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Ut. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1), ve

znéni pozdéjsich predpist.

Numerické kédy mist urceni stanovilo naifzeni (ES) & 2081/2003 (U vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista urceni jsou vymezena takto:

V01 Angola, Satidskd Arébie, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Omén, Spojené arabské emiraty, Jordansko, Jemen, Libanon, Irdk, [ran.




L 292/12

Utedni véstnik Evropské unie

15.9.2004

NARIZENI KOMISE (ES) & 1604/2004
ze dne 14. za¥i 2004,

kterym se stanovi vyvozni ndhrady v sektoru hovéziho a teleciho masa

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s hovézim a telecim
masem (), a zejména na ¢l. 33 odst. 12 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

() V souladu s ¢lankem 33 nafizeni (ES) ¢ 1254/1999
muze byt rozdil mezi cenami vyrobkd uvedenych
v ¢lanku 1 daného nafizeni na svétovém trhu a v Evrop-
ském spolecenstvi dorovndn vyvozni nahradou.

(2)  Podminky pro pfizndni zvlastnich vyvoznich nahrad pro
nékteré druhy hovéziho a telectho masa, pro nékteré
konzervy a pro nékterd mista urceni byly stanoveny nafi-
zenimi Komise (EHS) ¢ 32/82(), (EHS) & 1964/82 (),
(EHS) & 2388/84(%, (EHS) & 2973/79() a (ES)
& 2051/96 (9).

(3)  Poutziti téchto pravidel a kritérii na ocekdvanou situaci na
trhu s hovézim a telecim masem vede ke stanoveni
néhrad ndsledujicim zptsobem.

(4 V piipadé zivych zvifat by se z divodi zjednoduseni
mély prestat udélovat vyvozni ndhrady na kategorie
zvifat, které se do tfetich zemi vyvdzeji
v zanedbatelném mnozstvi. Navic by se s ohledem na
dobré zachdzeni se zvifaty mély co nejvice omezit
vyvozni ndhrady na zvifata uréend k pordzce.
V dasledku toho je vhodné udélovat vyvozni nédhrady
na takovd zvifata jen pii vyvozu do tfetich zemi, které
z kulturnich ajnebo ndbozenskych diivodt tradi¢né dova-
zeji velké mnozstvi zvifat uréenych k pordzce. Aby se
zabranilo zneuZivani ustanoveni tykajicich se zivych
zvifat urCenych k reprodukci, je nutné omezit vyvozni
nahrady tak, aby se vztahovaly pouze na jalovice a kravy,
které nejsou star$f nez 30 mésica.

() Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1782/2003 (Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1).

(%) UL vést. L 4, 8.1.1982, s. 11. Naiizeni naposledy pozménéné nafi-
zenfm (ES) & 744/2000 (Uk. vést. L 89, 11.4.2000, s. 3).

() UL vést. L 212, 21.7.1982, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2772/2000 (Uf. vést. L 321, 19.12.2000, s. 35).

(*) Uf. veést. L 221, 18.8.1984, s. 28. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 3661/92 (Uf. vést. L 370, 19.12.1992, s. 16).

() UL vést. L 336, 29.12.1979, s. 44. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 3434/87 (Ur. vést. L 327, 18.11.1987, s. 7).

(6) UF. vést. L 274, 26.10.1996, s. 18. Naiizeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 233396 (Uf. vést. L 317, 6.12.1996, s. 13).

(5)  Meély by byt udélovany ndhrady pii vyvozu urcitého
Cerstvého nebo chlazeného masa uvedeného v priloze
pod kédem KN 0201, ur¢itétho mraZzeného masa uvede-
ného v piiloze pod kédem KN 0202, urcitého masa nebo
drobt uvedenych v pifloze pod kédem KN 0206
a nékterych dalsich pfipravki a konzerv z masa nebo
drobt uvedenych v piiloze pod kédem KN 1602 50 10
do urcitych destinaci.

(6) 'V piipadé vykosténého, soleného a suseného hovéziho
a telectho masa existuji tradiéni obchodni toky do
Svycarska. Aby byl tento obchod v nezbytném rozsahu
zachovén, doporucuje se stanovit néhrady v takové vysi,
kterd pokryje rozdil mezi cenami na $vycarském trhu
a vyvoznimi cenami Clenskych statd.

(7)  Pro nékteré dalsi partie a konzervy masa nebo drobt
uvedené v piiloze pod kédem KN 16025031 az
1602 50 80 muze byt podil SpoleCenstvi na mezina-
rodnim obchodu zachovdn poskytnutim néhrady, jejiz
vyse odpovida Castce doposud piizndvané vyvozciim.

(8)  Pro ostatni produkty z hovéziho a telectho masa nenf
vzhledem k malému podilu Spolecenstvi na svétovém
trhu nutné stanovovat nahradu.

(9)  Nafizenim Komise (EHS) ¢ 3846/87 (7) byla zavedena
nomenklatura ~ pro  Glely  vyvoznich  ndhrad
u zemédélskych produktd a ndhrady se stanovuji na
zdkladé k6da produktd definovanych v dané nomenkla-
tufe.

(10) V ramci zjednodu$eni celnich vyvoznich formalit pro
hospodafské subjekty je na misté pfizpisobit vyse ndhrad
pro vSechny zmrazené partie masa Cdstkdm piiznanym
pro cerstvé nebo chlazené partie masa, kromé masa
z dospélého skotu sam¢iho pohlavi.

(11)  Pro posileni kontroly produktt spadajicich pod kéd KN
1602 50 je na misté pfedem stanovit, Ze se na tyto
produkty vztahuji ndhrady pouze v piipadé, Ze byly vyro-
beny dle ¢lanku 4 nafizeni Rady (EHS) ¢. 565/80 ze
4. brezna 1980 o vypldceni zdloh vyvoznich nahrad
pro zemédélské produkty (8).

() Ut. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 118/2003 (U, vést. L 20, 24.1.2003, s. 3).
() UF. vést. L 62, 7.3.1980, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim Komise (ES) & 444/2003 (Ui vést. L 67, 12.3.2003, s. 3).
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(12) Néhrady by mély byt udéloviny pouze na produkty,
které se mohou volné pohybovat po SpoleCenstvi.
Z tohoto davodu by mél ndrok na udéleni ndhrady
vzniknout jen produktim s oznafenim zdravotni nezd-
vadnosti podle smérnice Rady 64/433/EHS (1), smérnice
Rady 94/65[ES () a smérnice Rady 77/99/EHS ().

(13)  Podminky ¢l. 6. odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 1964/82 vedou
ke snizen{ zvldstni ndhrady v piipadé, kdy je mnozstvi
vykosténého masa uréeného pro vyvoz niZsi nez 95 %,
ale vyssi nez 85 % celkové vihy masa po vykosténi.

(14)  Cilem jednini o pfijeti dodate¢nych koncesi vedenych
v rdmci Evropskych dohod mezi Evropskym spolecen-
stvim a pfidruzenymi zemémi stfedni a vychodni Evropy
je pfedev$im liberalizace trhu s produkty, které spadaji
pod spole¢nou organizaci trhu s hovézim a telecim
masem. Za timto ucelem bylo, mimo jiné, rozhodnuto
o zruSeni vyvoznich ndhrad u produktd uréenych
k vyvozu do Rumunska. Tato zemé by proto méla byt
vyfazena ze seznamu mist uréeni opraviiujicich k udéleni
nahrady a zdroven by mélo byt zajisténo, Ze zruseni
nahrad pro vyvozy do této zemé nepovede k vytvoreni
diferencovanych néhrad pro vyvozy do jinych zemi.

(15)  Opatteni tohoto naffzeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro hovézi a teleci maso,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Seznam produktd, pfi jejichz vyvozu se poskytuji ndhrady
stanovené v clanku 33 nafizen{ (ES) ¢. 1254/1999, vyse téchto
ndhrad a mista urceni jsou uvedena v piiloze tohoto nafizeni.

2. Produkty museji spliiovat podminky pro oznaceni zdra-
votni nezdvadnosti dle:

— piilohy I kapitoly XI nafizeni 64/433/EHS,
— piilohy I kapitoly VI nafizeni 94/65/ES,
— piilohy B kapitoly VI nafizeni 77/99/EHS.
Cldnek 2
V piipadé uvedeném v ¢l. 6 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni

(EHS) ¢. 1964/82 se vyvozni ndhrada pro produkty spadajici
pod kéd 0201 30 00 9100 snizuje o 14,00 EUR/100 kg.

Cldnek 3

Nestanoveni vyvoznich ndhrad pro Rumunsko se nepovazuje za
diferenciaci nahrady.

Clanek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 15. zafi 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. zai{ 2004.

" Uf. vést. 121, 29.7.1964, 5. 2012/64. Smérnice naposledy pozmé-
nénd smérnici 95/23/ES (Uf. vést. L 243, 11.10.1995, s. 7).

(3 Ui vést. L 368, 31.12.1994, s, 10. Smérnice naposledy pozménénd
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

() Uf. veést. L 26, 31.1.1977, s. 85. Smérnice naposledy pozménénd
naffzenim (ES) ¢. 807/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

Za Komisi
Franz FISCHLER
clen Komise
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 14. zifi 2004, kterym se stanovi vyvozni nihrady v sektoru hovéziho masa

Kéd produktu

Misto uréeni

Mérné jednotka

Vyse néhrady ()

010210109140
010210309140
010290719000
020110009110 (")

020110009120

020110009130 (")

020110009140

020120209110 (")

020120209120

020120309110 (")

020120309120

020120509110 ()

020120509120

020120509130 (")

020120509140

020120909700

020130009050

BOO
BOO
B11
BO2
BO3
039
BO2
BO3
039
BO2
B03
039
BO2
BO3
039
BO2
B03
039
BO2
B03
039
BO2
BO3
039
BO2
B03
039
BO2
BO3
039
BO2
BO3
039
BO2
B03
039
BO2
BO3
039
B0O2
BO3
039

400 ()

404 (%

EUR/100 kg 7ivé vihy
EUR/100 kg zivé véhy
EUR/100 kg #ivé vihy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/[100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg &isté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vihy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/[100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vihy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vihy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/[100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vihy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vihy
EUR/100 kg &isté vahy
EUR/[100 kg cisté vahy
EUR/100 kg &isté vahy
EUR/[100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté véhy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy

53,00
53,00
41,00
71,50
43,00
23,50
33,50
10,00
11,50
97,00
56,50
33,50
46,00
14,00
16,00
97,00
56,50
33,50
46,00
14,00
16,00
71,50
43,00
23,50
33,50
10,00
11,50
123,00
71,50
41,00
58,50
17,50
19,50
71,50
43,00
23,50
33,50
10,00
11,50
33,50
10,00
11,50
23,50
23,50



15.9.2004

Utedni véstnik Evropské unie

L 292/15

Kéd produktu

Misto urceni

Mérnd jednotka

Vyse néhrady ()

0201 30009060 (°)

020130009100 (3 (%)

020130009120 (%) (%)

020210009100

020210009900

020220109000

020220309000

020220509100

020220509900

020220909100

020230909100

020230909200 (°)

B02
BO3
039
809, 822
B08, B0O9
B03
039
809, 822
220
B08
B09
B03
039
809, 822
220
B02
BO3
039
B02
BO3
039
B02
BO3
039
B02
BO3
039
B02
BO3
039
B02
BO3
039
B02
B0O3
039
400 (%)
404 (%
B02
BO3
039
809, 822

100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
100 kg cisté vahy
100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg cisté vahy

EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy

EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
100 kg cisté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg cisté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg &isté vahy
EUR/100 kg ¢isté vahy
EUR/100 kg &isté vahy

/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
EUR/100 kg cisté vihy
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
EUR/100 kg cisté vihy
/

46,00
13,00
15,00
37,00
172,00
102,00
60,00
152,50
205,00
94,50
88,00
56,50
33,00
83,50
123,00
33,50
10,00
11,50
46,00
14,00
16,00
46,00
14,00
16,00
33,50
10,00
11,50
58,50
17,50
19,50
33,50
10,00
11,50
33,50
10,00
11,50
23,50
23,50
46,00
13,00
15,00
37,00
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Kéd produktu Misto urcent Mérné jednotka Vyse nahrady ()

020610959000 B02 EUR/100 kg ¢isté vahy 46,00
BO3 EUR/100 kg cisté vahy 13,00

039 EUR/100 kg cisté vahy 15,00

809, 822 EUR/100 kg cisté vihy 37,00

020629919000 B02 EUR/100 kg &isté vahy 46,00
B03 EUR/100 kg cisté vahy 13,00

039 EUR/100 kg cisté vahy 15,00

809, 822 EUR/100 kg cisté vihy 37,00

021020909100 039 EUR/100 kg ¢isté vahy 23,00
160250109170 (%) B02 EUR/100 kg ¢isté vahy 22,50
BO3 EUR/100 kg cisté vahy 15,00

039 EUR/100 kg cisté vahy 17,50

160250319125 (°) B0O EUR/100 kg &isté vahy 88,50
160250319325 (°) B0O EUR/100 kg ¢isté vahy 79,00
160250399125 (°) B0O EUR/100 kg cisté vahy 88,50
160250 399325 () B0O EUR/100 kg cisté vahy 79,00
16025039 9425 (°) B0O EUR/100 kg &isté vahy 30,00
160250399525 (°) B0O EUR/100 kg ¢isté vahy 30,00
160250809535 (%) B0O EUR/100 kg cisté vahy 17,50

)
2)
’)
i

5

)
%)

()

8!

Prijeti do této podpolozky je podminéno predlozenim osvédceni dle piilohy nafizeni (EHS) ¢. 32/82 ve znéni pozdéjsich predpisi.
Poskytnuti néhrady je podminéno dodrzenim podminek uvedenych v narizeni (EHS) ¢. 1964/82 ve znéni pozdéich predpisii.
Vyvezeno dle podminek nafizeni (EHS) ¢. 2973/79 ve znéni pozdéjsich predpisi.

Vyvezeno dle podminek nafizeni (ES) ¢. 2051/96 ve znéni pozdéjsich predpisi.

Udéleni nahrady je podminéno dodrzenim podminek stanovenych pozménénym nafizenim (EHS) ¢. 2388/84. .
Podil libového hovéziho masa zbaveného tuku se stanovuje pomoci analyzy uvedené v pfiloze nafizeni Komise (EHS) ¢. 2429/86 (UF.
vést. L 210, 1.8.1986, s. 39). Oznaceni ,primérny podil“ se vztahuje na mnozstvi ve vzorku dle definice v ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 765/2002 (Uf. vést. L 117, 4.5.2002, s. 6). Vzorek je odebrdn z casti, kde je riziko nejvyssi.

Podle ¢l. 33 odst. 10 nafizeni (ES) ¢. 1254/1999 ve znéni pozd&jsich predpisii se na vyvoz produktli dovezenych z tretich zem, jez
jsou do tietich zemi znovu vyvdzeny, neposkytuje Zadna néhracﬂa.

Poskytnuti néhrady je podminéno vyrobou dle ¢linku 4 pozménéného nafizeni Rady (EHS) ¢. 565/80.

Pozn.: Kédy produktd spolu s kody mista urceni série ,A“ jsou stanoveny v pozménéném naiizeni Komise (EHS) . 3846/87 (Uf. vést.

L 366, 24.12.1987, s. 1). ,

Ciselné kédy mista uréeni jsou stanoveny v naiizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista urceni jsou stanovena takto:

B0O: vSechna mista urcenf (tfeti zem¢, ostatni oblasti, zdsobovéani a mista urceni povazovand za vyvoz ze Spolecenstvi) s vyjimkou
Rumunska.

B02: BO8, BO9 a misto urceni 220.

B03: Ceuta, Melilla, Island, Norsko, Faerské ostrovy, Andora, Gibraltar, Vatikin, Bulharsko, Albanie, Chorvatsko, Bosna
a Hercegovina, Srbsko a Cernd Hora, Byvald jugosldvskd republika Makedonie, obce Livigno a Camﬁ)ione d'ltalia, Helgoland,
Grénsko, zasobovani (mista urceni ve smyslu ¢l. 36 a ¢l. 45 a piipadné i dle ¢l. 44 pozménéného naiizeni Komise (EU)
¢. 800/1999 (Ut. vést. L 102, 17.4.1999, s. 11)). ,

B08: Turecko, Ukrajina, Bélorusko, Moldavie, Rusko, Gruzie, Arménie, Azerbdjdzan, Kazachstin, Turkmenistan, Uzbekistan, TadZi-
kistdn, Kyrgyzstdn, Maroko, Alzirsko, Tunisko, Libye, Libanon, Syrie, Irdk, Irdn, Izrael, Zdpadni bfeh Jordinu/Pdsmo Gazy,
Jordénsko, Satidskd Ardbie, Kuvajt, Bahrajn, Katar, Spojené arabské emirdty, Omdn, Jemen, Pdkistin, Sri Lanka, Myanmar
(Barma), Thajsko, Vietnam, Indonésie, Filipiny, Cina, Severni Korea, Hongkong.

B09: Stdin, Mauretdnie, Mali, Burkina Faso, Niger, Cad, Kapverdskd republiia, Senegal, Gambie, Guinea-Bissau, Guinea, Sierra
Leone, Libérie, Pobfezi slonoviny, Ghana, Togo, Benin, Nigérie, Kamerun, Stfedoafrickd republika, Rovnikovd Guinea, Svaty
Tomds a Princtiv ostrov, Gabon, Kongo, Kongo (demokratickd republika), Rwanda, Burundi, Svatd Helena a k ni naleZejici
oblasti, Angola, Etiopie, Eritrea, Dzibutsko, Somdlsko, Uganda, Tanzdnie, Seychely a jim nalezejici oblasti, Britské indicko-
ocednské tzem, Mozambik, Mauricius, Komory, Mayotte, Zambie, Malawi, Jizni Afrika, Lesotho.

B11: Libanon a Egypt.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1605/2004
ze dne 14. zaii 2004,

kterym se méni reprezentativni ceny a Cistky dodateénych dovoznich cel pro urcité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1210/2004, pro hospodiisky rok 2004/05

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. ¢ervna 2001 o spole¢né organizaci trhii v odvétvi cukru ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1423/95 ze dne
23. Cervna 1995, kterym se stanovi provadéci pravidla pro
dovoz vyrobkd v odvétvi cukru jinych nez melasa(?),
a zejména na ¢l. 1 odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu
ana ¢. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1210/2004 () stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodate¢nych dovoznich cel pro
bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodaisky

rok 2004/05. Tyto ceny a dovozni cla byly naposledy
pozménény nafizenim Komise (ES) €. 1577/2004 (.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. z4# 2004.

() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Ui vést. L 141, 24.6.1995, s. 16. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 624/98 (U, vést. L 85, 20.3.1998, s. 5).

(}) Ut. vést. L 232, 1.7.2004, s. 11.

() Ut. vést. L 288, 8.9.2004, s. 10.

(2)  Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,
naznacuji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodate¢nych dovoznich cel je tieba pozmeénit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) ¢ 1423/95,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1423/95, stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 1210/2004 pro hospoddisky rok 2004/05, se
pozménuji a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. zaf 2004.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédelstvi



L 292/18

Utedni véstnik Evropské unie

15.9.2004

PRILOHA

Pozménéné &istky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty
kédu KN 1702 90 99 pouzitelné ode dne 15. ziFi 2004

(EUR)
K6d KN Vyse reprezen'tativnlfch cen na 100kg Vyse dodat,eénéh? cla na 100kg netto
netto piislusného produktu piislusného produktu
170111 10(Y 18,83 6,89
170111 90(Y) 18,83 12,77
170112 10(" 18,83 6,70
17011290 () 18,83 12,25
17019100 (%) 19,22 16,95
170199103 19,22 11,50
170199903 19,22 11,50
17029099 () 0,19 0,45

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu Il naifzeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 (Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1).
() Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu I nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 (Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1).

)

Na 1% obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1606/2004
ze dne 14. zaii 2004,

kterym se stanovi sazby ndhrad pro vejce a Zloutky vyvizené ve formé zboZi, na néZ se nevztahuje
piiloha I Smlouvy

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2771/75 ze dne 29. fijna
1975 o spolené organizaci trhu s vejci(!), a zejména na ¢l. 8
odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Cl. 8 odst. 1 naiizeni (EHS) ¢. 2771/75 stanovi, Ze rozdil
mezi cenami produktd uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 uvede-
ného nafizeni v mezinirodnim obchodé a ve Spolecen-
stvi lze pokryt vyvozni ndhradou v piipadé vyvozu
tohoto zbozi ve formé zboZi, na néz se vztahuje pfiloha
tohoto nafizeni. Nafizen{ Komise (ES) ¢. 1520/2000 ze
dne 13. Cervence 2000, kterym se stanovi spole¢nd
provadéci pravidla k rezimu poskytovani vyvoznich
ndhrad pro nékteré zemédélské produkty vyvazené ve
formé zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy,
a kritéria pro stanoveni vyse téchto nédhrad (?), urCuje
produkty, pro které by méla byt stanovena sazba nahrady
uplatiiovand v piipadé vyvozu téchto produktt ve formé
zbozi uvedeného v piiloze I nafizeni (EHS) ¢. 2771[75.

2)  Podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1520/2000 by sazba
ndhrady na 100 kilogramti pro kazdy z dotéenych

zékladnich produkti méla byt stanovena na stejné dlouhé
obdobi, jako je to, na které jsou ndhrady stanoveny pii
vyvozu stejnych, avak nezpracovanych produkti.

(3)  Clének 11 Dohody o zemédélstvi uzaviené béhem
Uruguayského kola stanovi, Ze vyvozni nahrada pro
produkt obsazeny v ur¢itém zbozi nesmi byt vyssi, nez
je nadhrada pouzitelnd pro onen produkt vyviZeny bez
dalstho zpracovani.

(4)  Je nutné zajistit kontinuitu pfisné spravy s ohledem na
piedpoklddané vydaje a rozpoctové moznosti.

(5)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro dribezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Sazby nahrad pouzitelné pro zdkladni produkty uvedené
v piiloze A nafizeni (ES) ¢. 1520/2000 a ¢l. 1 odst. 1 nafizeni
(EHS) ¢. 2771/75 a vyvdzené ve formé zbozi uvedeného

v piiloze I nafizeni (EHS) ¢ 2771/75, se stanovi v priloze
tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 15. zaf 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 14. z4i#{ 2004.

(') Ut vést. L 282, 1.11.1975, s, 49. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 806/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).

(3 Uf. vést. L 177, 15.7.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 886/2004 (UF. vést. L 168, 1.5.2004, s. 14).

Za Komisi
Olli REHN
clen Komise
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Sazby ndhrad pouzitelné od 15. z

w2

arl

PRILOHA

pfiloha I Smlouvy

2004 u vajec a Zloutki vyvizenych ve formé zbozi, na néZ se nevztahuje

(EUR/100 kg)

Kod KN Popis zboi Misto urcent (1) Sazba ndhrady
0407 00 Ptadi vejce, ve skofdpce, Cerstvd, konzervovand nebo vafend:
— domdci dribeze:
0407 00 30 — — ostatni:
a) v pifpadé vyvozu ovalbuminu kédda KN 3502 11 90 02 6,00
a 35021990 03 25.00
04 3,00
b) v piipadé vyvozu ostatniho zbozi 01 3,00
0408 Ptaci vejce, bez skordpky, a Zloutky, Cerstvé, susené, vatené ve
vodé nebo v pafe, lisované, zmrazené nebo jinak konzervo-
vané, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla:
- zloutky:
0408 11 — — susené:
ex 0408 11 80 — — — vhodné k lidské spotiebé:
neobsahujici sladidla 01 40,00
0408 19 — — ostatni:
— — — vhodné k lidské spotiebé:
ex 0408 19 81 - — — — tekuté:
neobsahujici sladidla 01 20,00
ex 0408 19 89 - — — — zmrazené:
neobsahujici sladidla 01 20,00
— ostatni:
0408 91 — — susené:
ex 0408 91 80 — — — vhodné k lidské spotiebé:
neobsahujici sladidla 01 75,00
0408 99 — — ostatni:
ex 0408 99 80 — — — vhodné k lidské spotiebé:
neobsahujici sladidla 01 19,00

(') Mista urceni jsou ndsledujici:
01 tieti zemé,

02 Kuvajt, Bahrajn, Omdn, Katar, Spojené arabské emiréty, Jemen, Turecko, Hongkong SAR a Rusko,
03 Jizni Korea, Japonsko, Malajsie, Thajsko, Tchaj-wan a Filipiny,

04 vsechna mista urceni kromé Svycarska a mist urceni uvedenych pod ¢isly 02 a 03.




15.9.2004

Utedni véstnik Evropské unie

L 292/21

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. zafi 2004,

kterym se stanovi podminky pro dovoz spermatu chovného skotu

(ozndmeno pod cislem K(2004) 3364)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2004/639]ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 88/407/EHS ze dne 14. Cervna
1988 o veterindrnich pozadavcich na obchod s hluboce zmra-
zenym spermatem skotu uvnitf Spolecenstvi a na jeho dovoz (1),
a zejména na ¢l. 8 odst. 1, ¢l. 10 odst. 2 a ¢l. 11 odst. 2 této
smlouvy,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1) Rozhodnuti Komise 90/14/EHS (?) stanovi seznam tfetich
zemi, z nichZ lze sperma skotu dovéZzet.

(2)  Rozhodnuti Komise 91/277[EHS (}) stanovi ochrannd
hygienickd opatieni tykajici se dovozu hluboce zmraze-
ného spermatu skotu z Izraele.

(3)  Rozhodnuti Komise 94/577[ES(*) stanovi veterindrni
podminky a veterindrni osvédeni pro dovoz spermatu
skotu ze tfetich zemi.

(4) Ve smyslu smérnice 88/407/EHS pozménéné smérnici
Rady 2003/43/ES (°) je nutno pfeformulovat rozhodnut{

(') Ut vést. L 194, 22.7.1988, s. 10. Smérnice naposledy pozménénd
rozhodnutim Komise 2004/101/ES (Uf. vést. L 30, 4.2.2004, s. 15).

(3 Uf. vést. L 8, 11.1.1990, s. 71. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim Komise 2004/52(ES (Uf. vést. L 10, 16.1.2004, s. 67).

() Uf. vést. L 135, 30.5.1991, s. 60.

() UF vést. L 221, 26.8.1994, s. 26. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim Komise 2004/52/ES.

() Uk vést. L 143, 11.6.2003, s. 23.

)

)

()

Komise o dovozu spermatu chovného skotu do Spole-
Censtvi.

Seznamy sbérnych a skladovacich stfedisek spermatu,
kterym budou c¢lenské stity povolovat dovoz spermatu
ptvodem ze tretich zemi, jsou vytvofeny a aktualizoviny
v souladu s ¢l. 9 odst. 1 smérnice 88/407/EHS, kterd
pfedpoklddd, Zze aktualizovand verze vSech seznami
bude k dispozici vefejnosti. Tyto seznamy naleznete na
adrese: http:/[europa.eu.int/comm/food/index_en.htm.

Smérnice  2003/43[ES, kterou se méni smérnice
88/407[EHS, stanovi, ze od 1. ledna 2005 bude odbér,
zpracovani a uskladnén{ spermatu skotu podléhat novym
ustanovenim zavedenym smérnici 2003/43[ES, mad-li
ziskat povoleni k dovozu.

Je tedy zadouci povolit pokracovani dovozu zdsob sper-
matu chovného skotu v souladu s ustanovenimi smérnice
88/407/EHS platnymi do zavedeni smérnice 2003/43ES.

Cl. 2 odst. 2 smérnice 2003/43[ES stanovi ze:

— do 31. prosince 2004 budou clenské stity povolovat
dovoz spermatu chovného skotu odebraného, zpra-
covaného a skladovaného do 31. prosince 2004
a opatfeného osvéd¢éenim dle vzoru stanoveného
pfed zménami zavedenymi smérnici 2003/43|ES,
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— po tomto datu nebudou c¢lenské stity povolovat
dovoz spermatu chovného skotu podle dfive platnych
ustanoveni, ledaze dané sperma bylo odebrano, zpra-
covdno a uskladnéno pred 31. prosincem 2004.

(9)  Je tedy nezbytné poskytnout vzor osvédéeni pro dovoz
spermatu chovného skotu odebraného, zpracovaného
a skladovaného pfed 31. prosincem 2004, které mad
byt pouzito od 1. ledna 2005.

(10)  Je vyhodngjsi shromazdit v rdmci jednoho aktu veskeré
informace tykajici se dovozu spermatu chovného skotu
(seznam povolenych tfetich zemi, veterindrni pozadavky
pro dovoz a seznam schvdlenych stfedisek v danych
tfetich zemich) a zruSit tedy pfislusnd rozhodnuti
90/14[EHS, 91/277/EHS a 94/577ES.

(11)  Opatteni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

1. Clenské stity povoli dovoz spermatu chovného skotu ze
tfetich zemi uvedenych v seznamu v pifloze I v souladu
s podminkami stanovenymi ve vzoru veterindrnitho osvédéeni
v piiloze II &asti 1 fadné vyplnéného a doprovazejictho dovozni
zasilku.

2. Podinaje 1. lednem 2005 v3ak ¢lenské stity povoli dovoz
spermatu chovného skotu ze tfetich zemi uvedenych v seznamu
v piiloze I, odebraného, zpracovaného a skladovaného pied 31.
prosincem 2004, v souladu s podminkami stanovenymi ve
vzoru veterindrniho osvédceni v pifloze II &sti 2 Fadné vyplné-
ného a doprovézejictho dovozni zasilku.

3. Sperma uvedené v odstavci 1 musi byt odebrdno po datu
schvéleni daného stiediska piislusnymi ndrodnimi orgny doty¢-
nych tetich zemi.

Cldnek 2

Rozhodnuti 90/14/EHS, 91/277[EHS a 94/577[ES jsou zrusena.
Cldnek 3

Toto rozhodnut{ nabyva G¢innosti dnem 18. zaif 2004.
Cldnek 4

Toto rozhodnut{ je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 6. z4i{ 2004.

Za Komisi
David BYRNE
clen Komise
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PRILOHA 1

Seznam tfetich zemi, ze kterych mohou ¢lenské stity povolit dovoz spermatu chovného skotu

Kéd 1SO Zemé
AU Austrélie
CA Kanada
CH Svycarsko
NZ Novy Zéland
RO Rumunsko
uUs Spojené staty americké




L 292/24 Utedni véstnik Evropské unie 15.9.2004

PRILOHA 1I
Vzor veterindrnich osvédceni pro dovoz
Cast 1

Ndsledujici vzor osvédceni je urcen pro dovoz spermatu odebraného v souladu se smérmici Rady 88/407/EHS ve znéni smérnice
2003/43/ES.

VETERINARNI OSVEDCEN{
Pro dovoz spermatu chovného skotu odebraného v souladu se smérnici Rady 88/407/EHS ve znéni smérnice 2003/43/ES

1. Zemé pivodu a piislusny sprvni organ 2. Zdravotn{ osvédéeni &

A. PUVOD SPERMATU

3. Akreditani &slo stfediska pivodu zésilky (odbér/uskladnéni (1))

4. Jméno a adresa stfediska plivodu zdsilky: odbérfuskladnéni () 5. Jméno a adresa odesilatele

6. Zemé a misto naloZeni 7. Prepravni prostfedek

B. MISTO URCENI SPERMATU

8. Clensky stit mista uréeni 9. Jméno a adresa pifjemce

C. IDENTIHKACE SPERMATU

10.1. Identifika¢ni znacka dévek () 10.2. Pocet davek 10.3. Akredita¢n{ &slo stiediska odbéru v zemi pivodu
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D. ZDRAVOTNI UDAJE

11. J4, niZe podepsany tfedné povéfeny veterinf, timto dosvédCuji, Ze:

11.1.

(ndzev zemé vyvozu) ()

ve vySe uvedené zemi nebyl vyskyt dobytétho moru ani slintavky a kulhavky za poslednich 12 mésic bezprostfedné pfedchdzejicich
odbéru spermatu pro vyvoz aZ do data odbaveni, a Ze nebylo provadéno ockovani proti témto nemocem béhem vy3e uvedeného

obdobi.

11.2. Stiedisko, kde bylo sperma uréené k vyvozu odebrédno a uskladnéno, bylo
11.2.1. akreditovano v souladu s podminkami stanovenymi v pifloze A kapitole 1 smérnice Rady 88/407/EHS;

11.2.2. provozovano a kontrolovano v souladu s podminkami stanovenymi v pifloze A kapitole Il smérnice Rady 88/407/EHS.

11.3. Ve stiedisku, kde bylo sperma uréené k vyvozu odebrdno, nebyl vyskyt vztekliny, tuberkulézy, brucelézy, antraxu ani nakaZlivého
bovinniho zdnétu pohrudnice & zdpalu plic v obdobf 30 dnd pfed odbérem spermatu uréeného k vyvozu a 30 dnd po odbéru spermatu
{nebo do dne odbaveni, v pifpadé Cerstvého spermatu).

11.4. Skot ustdjeny ve stfedisku odbéru spermatu
11.4.1. pochdzi ze stdd a/nebo matek, které spliiuji podminky piflohy B kapitoly I odst. 1 pism. b) a ) smérmice 88/407/EHS;

11.4.2. byl beéhem 28 dnd predchdzejicich karanténnimu obdobi v izolaci podroben testim dle poZadavki piilohy B kapitoly I odst. 1
pism. d) smérnice 88/407/EHS;

11.4.3. vyhovél pozadavkiim karanténni izolace a testfim stanovenym v piiloze B kapitole I odst. 1 pism. e) smérnice 88/407/EHS;

11.4.4. byl minimélné jednou za rok podroben rutinnim testim s negativnimi vysledky v souladu s pflohou B kapitolou II smérnice
88/407 EHS.

11.5. Sperma uréené k vyvozu bylo ziskdno od plemennych bykd, kteff
11.5.1. splituji podminky stanovené v piiloze C smémice 88/407/EHS;

11.5.2. byli chovéni v zemi vyvozu po dobu Sesti mésicti bezprostfedné predchdzejicich odbéru spermatu pro vyvoz (\);
nebo

byli dovezeni do zemé vyvozu pfed méné Sesti MESICE Z voovovevrerrrecerererereererennns (); v dob& dovozu splfiovali veterindrni podminky
platné pro plemenné byky, jejichz sperma je uréeno pro vyvoz do Spolefenstvi (1);

11.5.3. byli chovéni

— bud v zemi & zéné, kde neni vyskyt virové katardlni horecky skotu (modry jazyk), a kterd splituje podminky
stanovené v &. 2.1.9.9 odst. 1 zdkona o zdravi suchozemskych zvifat (1),

7 Y o 2 z 7 a . z z 7z X A z X . KKK
— nebo zéné, kde v uritych sezéndch neni vyskyt virové katardlni horecky skotu (modry jazyk), a kterd splituje

podminky stanovené v ¢l. 2.1.9.10 odst. 1 zdkona o zdravi suchozemskych zvifat (1),

— nebo v zemi & zéné, kde se vyskytuje virové katardlni horecka skotu (modry jazyk), a kterd spliiuje podminky
stanovené v ¢l. 2.1.9.11 odst. 1 zdkona o zdravi suchozemskych zvifat (!);

11.5.4. byli akreditovanou laboratofi dvakrét za dobu do 12 mésic pfed a po odbéru spermatu podrobeni ndsledujicim
testdm s negativnimi vysledky (pfi€emzZ test po odbéru musi byt proveden na vzorku krve nejpozd&ji do 21 dnd
po odbéru spermatu na vyvoz): agaroZelatinovy imunodifizni test(¥) a virusneutralizacni test na veskeré typy
sér epizootickych hemoragickych chorob (EHD), o nichZ je zndmo, Ze existuji v zemi vyvozu, a které jsou i
nasledujict:
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11.5.5. byli akreditovanou laboratof{ pfed vstupem do zemé& a kaZdych Sest mésici poté podrobeni s negativnimi vysledky
agaroZelatinovému testu (*) a virusneutralizanfmu testu na veskeré typy sér epizootickych hemoragickych chorob

(EHD), o nich? je zndmo, Ze existuji v zemi vyvozu, a které jsou ndsledujici: o

11.5.6. byli akreditovanou laboratofi dvakrdt za dobu do 12 mésicti pfed a po odbéru spermatu podrobeni nésledujicim
testiim s negativnimi vysledky (pficemZ test po odbéru musi byt proveden na vzorku krve nejpozdéji do 21 dnfl po *
odbéru spermatu na vyvoz): séroneutralizani test na virus ,Akabane®.

11.6. Sperma uréené k exportu bylo odebrdno po dni schvalenf stfediska pfisluSnymi ndrodnimi orgdny zemé vyvozu.

11.7. Sperma uréené k vyvozu bylo zpracovéno, uskladnéno a pfepraveno za podminek spliiujicich ustanoveni smérnice 88/407/EHS.

E. PLATNOST

12. Datum a misto: 13. Jméno a kvalifikace povéfeného veterinafe: 14. Podpis a razitko povéfeného veterindfe:

Poznimka pro dovozce: toto osvédéeni je uréeno pouze pro veterinirni GCely a musi provazet zésilku, dokud nedoséhne hrani¢ni inspekéni stanici.

() Nehodici se gkrtnéte.

2 Odpovidd identifikaci zvifecich dércii a datu odbéru.

() Zemé uvedené v pfiloze I rozhodnuti 2004/639/ES.

(% Normiy pro diagnostické testy na virus EHD jsou popsdny v PHrucce suchozemskych zvifat v kapitole o katardlni horecce ovei (modry jazyk).

—_

e K pouZiti pouze v Australii, Kanad€ a USA.
**% K pouZiti pouze v Austrdlii a USA.

#* K pouzit{ pouze v Kanadé.

* K pouziti pouze v Austrlii.
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Cist 2

Ndsledujici vzor osvédceni je platny od 1. ledna 2005 pro dovoz spermatu odebraného, zpracovaného a uskladnéného pred 31.
prosincem 2004 v souladu s diivéjsimi podminkami smérnice Rady 88/407/EHS a dovezeného po tomto datu v souladu s ¢l. 2 odst.
2 smérnice 2003/43/ES.

VETERINARNI OSVEDCEN({

Pro sperma chovného skotu odebraného, zpracovaného a uskladnéného pied 31. prosincem 2004 pro dovoz od 1. ledna 2005 v souladu
s €. 2 odst. 2 smérnice Rady 2003/43/ES

1. Zemé piivodu a pislusny spravni orgdn 2. Zdravotni osvédcenf &

A. PUVOD SPERMATU

3. Akreditaéni islo stfediska pivodu zdsilky (odbérfuskladnéni (1))

4. Jméno a adresa stfediska plivodu zésilky: odbér/uskladnéni(!) 5. Jméno a adresa odesilatele

6. Zemé a misto naloZeni 7. Pfepravni prostfedek

B. MISTO URCENI SPERMATU

8. Clensky stat mista urleni 9. Jméno a adresa pifjemce

C. IDENTIHKACE SPERMATU

10.1. Identifikaéni znacka dévek (?) 10.2. Datum odbéru (%) 10.3. Pocet dévek 10.4. Akreditatni &islo stiediska
odbéru v zemi pivodu
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D. ZDRAVOTNI INFORMACE

11. J4, niZe podepsany tfedné povéfeny veterindf, timto dosvédcuji, Ze:

11.1.
(ndzev zemé vyvozu)
ve vySe uvedené zemi nebyl vyskyt dobyt¢tho moru ani slintavky a kulhavky za poslednich 12 mésict bezprostiedné predchdzejicich
odbéru spermatu pro vyvoz az do data odbaveni, a Ze nebylo provddéno ockovéni proti témto nemocem béhem vySe uvedeného
obdobi.

11.2. Stfedisko, kde bylo sperma uréené k vyvozu odebrino a uskladnéno, bylo

11.2.1. akreditovdno v souladu s podminkami stanovenymi v pfiloze A kapitole I smérnice Rady 88/407/EHS;
11.2.2. provozovino a kontrolovino v souladu s podminkami stanovenymi v piiloze A kapitole I smérnice Rady 88/407/EHS.

11.3. Ve stfedisku, kde bylo sperma uréené k vyvozu odebrino, nebyl vyskyt vztekliny, tuberkuldzy, brucelézy, antraxu ani nakazlivého
bovinniho zdnétu pohrudnice & zapalu plic v obdobi 30 dni pied odbérem spermatu uréeného k vyvozu a 30 dni po odbéru spermatu
{nebo do dne odbaveni, v pfipadé erstvého spermatu).

11.4. V dobé odbéru vyse popsaného spermatu, veskery skot ve stfedisku odbéru
11.4.1. pochdzel ze stid a/nebo matek, které spliiovaly podminky piflohy B kapitoly I odst. 1 pism. b) a ¢) smérnice 88/407/EHS;
11.4.2. byl béhem 30 dnd pfedchdzejicich karanténnimu obdobi v izolaci podroben s negativnimi vysledky:

— testim poZadovanym v piloze B kapitole I odst. 1 pism. d) bodech i), ii) a iii) smémice 88/407/EHS a
— séroneutralizaénimu testu nebo testu ELISA na infekéni rhinotracheitidu/pustuldmi bulvovaginitidu skotu a
— virusizola¢nimu testu (testu fluoreskujicich protildtek nebo imunoperoxidaénimu testu) na bovinni virovou diarhoea (BVD),
ktery byl vékové posunut na dobu, kdy zvife dosdhne stdif Sesti mésiciy;
11.4.3. splnil podminku 30denni karantény v izolaci a byl podroben nisledujicim povinnym testfim s negativnimi vysledky:
— sérologickému testu na brucelézu, provedenym v souladu s postupem popsanym v pifloze C smérnice 64/432/EHS,
— bud testu imunofluoreskujicich protiltek, nebo vySetfeni vyplasku prepucidlniho vaku byka nebo umélé vaginy na kampy-
lobakter fetus, v pfipadé samice, z vaginalniho hlenu aglutinovym testem,
— mikroskopické zkousce a testu kultury na trichomonas fetus na vzorku vyplasku z prepuncidlniho vaku byka nebo umélé
vaginy, v pipadé samice, z vagindlniho hlenu aglutinovym testem;
11.4.4. byl minimaln& jednou za rok podroben rutinnim testfim s negativnimi vysledky uvedenym v pfiloze B kapitole I odst. 1 pism. a),
b) a ¢) smérnice 88/407/EHS.
11.5. V dobé odbéru spermatu

11.5.1. byly minimélné jednou za rok vSechny bovinni samice ve stfedisku podrobeny aglutinovému testu vagindlntho hlenu na
kampylobakter fetus s negativnimi vysledky a

11.5.2. byli béhem 12 mésicl pred odbérem vSichni byci podrobeni bud testu imunofluoreskujicich protilatek, nebo testu kultury na
trichomonas fetus na vzorku vyplasku z prepuncidlniho vaku byka nebo umélé vaginy s negativnimi vysledky.
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11.6. Sperma uréené k vyvozu bylo ziskdno od plemennych bykd, kteff

11.6.1.

11.6.2.

splituji podminky stanovené v pifloze C smérnice 88/407/EHS;

byli chovani v zemi vyvozu po dobu Sesti mésicii bezprostiedné pfedchazejicich odbéru spermatu pro vyvoz ()
nebo

byli dovezeni do zemé vyvozu pfed méné neZ Sesti mésici z {(*); v dobé& dovozu spliiovali veterindrni
podminky platné pro plemenné byky, jejichZ sperma je uréeno pro vyvoz do Spolecenstvi (1);

11.6.3.

byli ustdjeni ve stfedisku odbéru, kde:

i) byl veskery skot minimalné jednou za rok podroben séroneutralizaénimu testu nebo testu ELISA na infekéni rhinotracheitidu/
pustuldrni bulvovaginitidu skotu () s negativnimi vysledky nebo

i) byla zvifata neoc¢kovand proti nosohrtanové infekci minimélné jednou za rok podrobena séroneutralizaénimu testu nebo
testu ELISA na infekéni rhinotracheitidu/pustuldmi bulvovaginitidu skotu s negativnimi vysledky, a testy na infekénf rhino-
tracheitidu nebyly provedeny na bycich, kteff dostali prvni ockovani proti infekéni rhinotracheitidé v inseminaénim stiedisku,
poté co byli podrobeni séroneutralizainimu testu nebo testu ELISA na infekéni rhinotracheitidu/pustularni bulvovaginitidu s
negativnimi vysledky, a ktefi byli po prvnim o¢kovéni pravidelné ockovani v intervalech do Sesti mésicd ();

11.6.4.

byli chovani

— bud v zemi & zéné, kde neni vyskyt virové katarlni horecky skotu (modry jazyk), a kterd splituje podminky
stanovené v ¢l. 2.1.9.9 odst. 1 zdkona o zdravi suchozemskych zvifat (1),

KEKEK

— nebo zéné, kde v uritych sezénach neni vyskyt virové katardlni horecky skotu (modry jazyk), a kterd splituje
podminky stanovené v ¢l. 2.1.9.10 odst. 1 zdkona o zdravi suchozemskych zvifat (1),

— nebo v zemi & zéné, kde se vyskytuje virovd katardlni horecka skotu (modry jazyk), a kterd spliiuje podminky
stanovené v ¢&. 2.1.9.11 odst. 1 zékona o zdravi suchozemskych zvifat (1).

11.6.5.

byli akreditovanou laboratof{ dvakrit za dobu do 12 mésfcd pfed a po odbéru spermatu podrobeni nasledujicim
testdm s negativnimi vysledky (pfi€emz test po odbéru musi byt proveden na vzorku krve nejpozd&ji do 21 dni
po odbéru spermatu na vyvoz): agaroZelatinovy imunodifiizni test(*) a virusneutralizacn{ test na veskeré typy
sér epizootickych hemoragickych chorob (EHD), o nichZ je zndmo, Ze existuji v zemi vyvozu, a které jsou
nésledujict:

K%k

11.6.6.

byli akreditovanou laboratoff pfed vstupem do zemé a kaZdych Sest mésicti poté podrobeni s negativnimi vysledky
agaroZelatinovému testu (*) a virusneutralizaénimu testu na veskeré typy sér epizootickych hemoragickych chorob

(EHD), o nichZ je zndmo, Ze existujf v zemi vyvozu, a které jsou nasledujict: **

11.6.7.

byli akreditovanou laboratof{ dvakrdt za dobu do 12 mésicd pfed a po odbéru spermatu podrobeni nasledujicim
testdm s negativnimi vysledky (pfi¢emz test po odbéru musi byt proveden na vzorku krve nejpozdéji do 21 dnd po *
odbéru spermatu na vyvoz): séroneutraliza¢ni test na virus ,Akabane”.

11.7. Sperma uréené k exportu bylo odebrdno po dni schvileni stfediska p¥islu§nymi ndrodnimi orgdny zemé vyvozu.

11.8. Sperma uréené k vyvozu bylo zpracovino, uskladnéno a piepraveno za podminek spliiujicich ustanoveni smérnice 88/407/EHS pfed
zménami zavedenymi smérnici 2003/43/ES.
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E. PLATNOST

12. Datum a misto: 13. Jméno a kvalifikace povéfeného veterinafe: 14. Podpis a razitko povéfeného veterindfe:

Pozndmbka pro dovozce: toto osvédéen je uréeno pouze pro veterindrni ucely a musi provézet zdsilku, dokud nedosdhne hrani¢ni inspekénf stanici.

() Nehodici se skrtnéte.
%) Odpovidd identifikaci zvifecich dérct a datu odbéru.
) Datum odbéru musi byt pfed 31. prosincem 2004.
(%) Zemé uvedené v piiloze [ rozhodnuti 2004/639/ES.
(6) Normiy pro diagnostické testy na virus EHD jsou popsdny v PHrucce suchozemskyjch zvifat v kapitole o katardlni horecce ovel (modry jazyk).
*rx K pouziti pouze v Austrdlii, Kanadé a USA.
*k K pouZiti pouze v Austrdlii a USA.
** K pouziti pouze v Kanadé.
* K pouiiti pouze v Australii.
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